JUDAS 1 i JUDAS 4

JUDAS
Judasen huishani joi

Papan caisaibo qui Judasen joi raanai

1 Jesucriston joni hihxon tah hen hea Judasen
nea joi huishaxon mato qui raanai, noque
huetsabaan. Santiagonen huetsa hihxon tah
hen mato qui raanai. Noquen Papa matohon
hihti queenaibo tah man qui, Jesucristonen
quenaxon bexojahabo tah man qui, jahuenah sca.
2 Matohon shinanxon Papan mato yanapannon,
jahuen shinan siri jan mato hicha hinannon, jan
matohon hihti siribojaxonnon, hih tah hen jai.

Quesajaquin yohihibo
(2P2.1-17)

3 Noquen Hihbaan noque jihuemahi jenquet-
sahpaquin hihxon mato qui huishati shinanrah-
sihixon bi tah hen huetsa joi man hashoan pishi-
naiya jaa huetsa joi huishati hen shinanscai, heen
huetsabaan. Jaa copi tah hen mato hihti yohihi,
hahan jihueti joi Papan noque huestijaquin yohi-
hah bihxon tenexon tsoabi mato paranmaya-
manahue, heen huetsabaan. 4 Caibo ta nincayos-
mahax bi noquen huetsahihcamahax mato tocan
hihquiqui. Janjato tiromajayaxihquita neateman
Papan huishanishqui. Noquen hohcha sohuaxon
ta Papan noque casticanyamascatihiqui, hohchati
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hihresnonhue hih ta jacanihqui, Papan shinan-
jomahax. Jascajaquin ta Papan joi huetsajacani-
hqui. Jascajaquin rihbi ta noquen Hihbo Jesu-
cristo potacaniqui, jaa huesti noquen Hihbo que
bi.

5 Hen mato yohihi jatihibi man sirijaquin ho-
nanpahonih bi tah hen behnajaquin sca mato shi-
namacatsihqui. Egipto mai janin hohmis hohmi-
saiton ta noquen Hihbaan jahuen jonibo pico-
manishqui, huetsa main jato jihuemanoxon. Hio-
hah bi nincayosmahiton sca ta jato mahuaman-
ishqui. 6 Papan yonotibaan rihbi ta jaton hihboti
jenebahini caquin jaton jati jenebahinnishqui.
Jaabo ta Papan xehponishqui, pequetima nexa
cahenbahquish chianjato potapaquenish, jahuen
quiquin casticanti nete noconon caman jato jano
bexojaquin. 7 Sodoma, Gomorra, jano jai jemabo
rihbi ta jascanishqui. Tsinihax cahen cahco shi-
nanya jaax hahbe bebo hihti queenpahonish. Ja-
ton tsiste res banetai ta hahan honanti qui, no-
cayosma chihijato manascai non shinanbehnoya-
manon.

8 Hen yohihah mato janin jaibo ta jascapahbo
qui. Namaquen hohchataibo jisish ta jasca-
catsi sca jaax jaton yora qui bi sca hohcha-
caniqui. Tsoabi nincacatsihyamahax ta xabayah-
pabo qui tiromahi yohuanrihbicaniqui. 9 Papan
quiquin yonoti Miguel ta coshihax bi jascaya-
manishqui. Moisesnin yora Satanasnen bichin-
catsihquiya ta hahbetan join hihquinannanxon
Satanas hichayamanishqui. Heen Hihbaan mia
netemanon hahresquin. 10 Mato tocan jaibo
ta jascayama qui. Jaabaan honanyamahibo ta
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hichacaniqui. Shinanjoma yohinahboxon hahca-
jaquin jaibo copi ta Papan jato hihti tiromajayaxi-
hquiqui.

11 Caiman hahni quescapahboja ta jacanihqui,
Papan hihti cascantibo sca, Balaaman hahni
quescajaquin rihbi ta coriqui queenyoraxon Pa-
pan jonibo hohchamacaniqui. Coré hihni quesca
ta nincayosmabohax queyocahinyaxihcanihqui.
12 Man pinoxon tsinquitaiya ta rabinxonma
mato betanbi picanihqui, hahan masati sca mato
tocan janon. Jaton yora res ta jiscanihqui, caibo
hahxonquinma. Hoijoma nai cohin quescapahbo
ta jaabo qui, nihuen hueranah caresi.
Bimiti tian bimiyosma jihuibo quescapahbo
tah qui. Jihui xanascai, mexabahinah
quescapahbo, jabiyahpa mahuanicabo. 13 Jaabo
ta nihuen potajaquehah hian behchonax bacox
potohahtanai quescapahbo qui, jaton hahqui
rabinti shinanbo potohi. Huishi paquetai
quescapahbo tah qui. Jascabi sca bahquish chian
baneti cahi.

14 Adaman chini xohtabo toponah, jahuen si-
ete ta Enoc qui. Jaan ta jascapa tiromabo
jayaxihqui yohinishqui, nescajaquin: Jise. Non
topontimahi jahuen yonotiboya ta noquen Hi-
hbo jahuiqui. 15 Jatihibi casticani joxon ta nin-
cayosmabo jatihibi jaan yohihihqui, nincaya-
maxon jaabaan tiromajapahoni jatihibi jato ca-
hepaquequin. Hahqui tiromahi yohuanpahoni-
hbo joi jatihibi ta jato cahepaquehihqui, hihqui.
16 Reren rereni yohuanaibo tah qui, jahua pishca
costanyamahax sinati tiromahi yohuanaibo, mai
mehabaan costanai quescajacatsihquibo coshi
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pari pahichax yohuani, paranxon coriqui bichin-
noxon parinoque sirijaquin yohuanquihnquin.

Nincacaibo jan hihti yohihi

17Noquen Hihbo Jesucriston raantibaan yohini
joibo shinanbehnoyamanahue, heen huetsabaan.
18 Nete queyoti hochoma ta hosanaibo jayaxi-
hquiqui. Papan costanyamahi shinanbo qui ta
hinamehyaxihcanihqui, tiromati queenyorascai.
19 Huetsa joibo yohixon ta mato shinan mitisah-
macaniqui. Mai meha shinanyahpabo tah qui,
Papan yoshin siri jaton jointi janin yamabhi.

20 Mato tah man jascatimahi, noque huetsabo
coshijanahue, hashoan sca noquen Hihbo nin-
cacoinahbo. Dios Yoshinyaxon noque huetsabo
yocaxonnahue. 21 Papa Dios queenai quesca ji-
huenahue, matohon queenai quescajaquin jan
mato hahxonnon. Noquen Hihbo Jesucristonen
matohon shinanxon mato queyoyamanox man-
amahi jonon caman mananahue.

22 Rabe shinanyabo yanapannahue, shinan-
coinahbo. 23 Caibo rihbi chihi quiha bihquin hah-
cajaquin hihti yohinahue, hohchapan jato quey-
omis hihxon. Caibo rihbi maposcaiton raque-
xon chihima qui bihbohannahue. Rahninti rishta
chopa potamaquin hahcajaquin jaton mai meha
shinanbo potamanahue, mato qui mahnemis.

Noquen Hihbo jan yocascai

24 Papan ta mato tenemati hahtipahiqui, man
paqueyamanon. Rishtajoma jaa bebonbi man
jahuen xabapan jenimahanan nihnon ta mato
bexojati hahtipahiqui. 25Jaa huesti ta Papa Dios
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qui, noque jihuemanica. Noquen Hihbo Jesu-
cristo betan ta noque jihuemahiqui. Jaa copi tah
non Mia tah min xaba hihbo qui, Papan, non jai.
Quiquin shinan hihbo tah min qui. Min hihbohi ta
jatihibi qui. Min hihboyamahiyamahi. Mia huesti
tah min noque yohinica qui. Nete jariyamahi
bi tah min jascapa janiqui, rahma jascarihbihi.
Jascarihbihi tah min queyoyamanox manatai hih
tah non mia yohihi jai, Papan. Jascari rahan.
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